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インターアクトクラブ認定フォーム
インターアクトクラブは、楽しく活動しながら、知識や能力を伸ばし、国際感覚を養うことのできる、12～18歳の青少年を対象としたクラブです。
認定に先立ち、インターアクトクラブは「標準インターアクトクラブ定款」と「推奨インターアクトクラブ細則」を採択しなければなりません。クラ
ブ結成料はかかりません。

インターアクトクラブの結成手順：

 1 本フォームに所要事項を記入（「*」の印が付いている項目は記入必須）。留意事項：Eメールアドレスはロータリーのコミュニケーションにおいて非常に
重要となります。インターアクトクラブがロータリーに提出する情報は、ロータリーのプライバシーの方針に準拠して扱われます。

 2 スポンサークラブの会長、インターアクトアドバイザー、地区ガバナーの署名を記入（必要な署名がない場合、クラブの認定は行われません）
 3 不備のない本フォームをEメール（interact@rotary.org）で送付、または郵送かファクスで日本事務局に送付

フォーム提出後、クラブ結成と結成認定状の発行までに最長6週間を要する場合があります。

認定状は国際ロータリーからスポンサークラブの会長に送られ、会長が署名後、結成されたインターアクトクラブに贈呈されます。新クラブのメン
バーは、認定状が届く前でも、スポンサークラブによる指導の下、例会を開き、地域社会での活動を始めることができます。

インターアクトクラブの名称と連絡先
*地区番号 

*インターアクトクラブの名称（日本語および英語）

*結成日(  年   月   日)（クラブが標準インターアクトクラブ定款とクラブ細則を採択した日付を記入） 

*クラブの基盤（一つを選択）： o 学校 o 地域社会

*連絡を受け取る際の希望言語（一つを選択）： 
o 英語 o フランス語　o ドイツ語 o イタリア語 o 日本語 o 韓国語 o ポルトガル語 o スペイン語

*市区町村  *都道府県  *国 

Eメールアドレス（クラブ会員のEメールアドレスでないもの）

クラブウェブサイト 

インターアクトクラブのアドバイザー（顧問）の情報
インターアクトのアドバイザー（顧問）は、ロータリアン、ローターアクター、学校の教師、インターアクトクラブと一緒に活動するそのほかの成人の
いずれでも構いません。アドバイザーが2名以上となる場合もありますが、毎年（7月1日～6月30日）RIへの報告が義務づけられているアドバイザー
は1名のみです。

*名（ふりがな）  *姓（ふりがな）

*アドバイザーはロータリアンまたはローターアクターですか： o はい o いいえ（「はい」の場合、会員ID番号：  ）

*アドバイザーとして就任するロータリー年度（該当する年度すべてを選択）：  o 現年度（7月1日～6月30日） o 来年度  o 再来年度

*アドバイザーのEメールアドレス 
（My ROTARYアカウントに使用しているのと同じEメールアドレスまたは個人のEメールアドレスを入力してください。共有EメールアドレスやクラブのEメールアドレスは入力しないでください） 

*市区町村  *都道府県  *国 

*連絡を受け取る際の希望言語（一つを選択）：
o 英語 o フランス語 o ドイツ語  o イタリア語 o 日本語 o 韓国語 o ポルトガル語 o スペイン語

 (  年   月   日)
*アドバイザーの署名

https://my.rotary.org/ja
https://my.rotary.org/ja/document/standard-interact-club-constitution
https://my.rotary.org/ja/document/recommended-interact-club-bylaws
https://my.rotary.org/ja/privacy-policy
https://www.rotary.org/ja/international-offices
mailto:interact@rotary.org
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インターアクトクラブ会員に関する情報
本書式に会員または役員の情報を含めないでください。インターアクターがインターアクトへの参加について国際ロータリーに登録したい場合、
親または法的保護者の許可を得た上で、My ROTARYから報告することができます（ただし16歳以上のインターアクターに限る）。 

スポンサークラブ 
インターアクトの成功には、スポンサークラブによる積極的なサポートが必要となります。インターアクトクラブは少なくとも1つのロータリークラ
ブによってスポンサーされなければならず、ほかのロータリークラブおよび／またはローターアクトクラブが共同でスポンサーすることも可能です。
ただしその場合、スポンサーの数は3クラブを超えてはなりません。すべてのスポンサークラブは、インターアクトクラブが所在する地区内にある
クラブでなければなりません。スポンサークラブが3つ以上となる場合、インターアクトにとってこれが最善の方法であるかどうかを考慮した上で、
地区ガバナーが書面で承認する必要があります。すべてのスポンサークラブを以下にご記入の上、クラブ会長が署名してください。

「私は、以下に署名することにより、ロータリー章典、標準インターアクトクラブ定款、推奨インターアクトクラブ細則を理解したことを認めます。
また、私たちのクラブは、このインターアクトクラブの会員のメンター（助言提供者）となり、奉仕活動を指導し、国際ロータリーにクラブの連絡
先情報を毎年報告することに同意します。」

*ロータリークラブ名  *クラブID 

*ロータリークラブ会長名 

*ロータリークラブ会長署名  日付 

共同スポンサークラブ名  クラブID 

共同スポンサークラブの種類（1つを選択）： o ロータリークラブ o ローターアクトクラブ 

共同スポンサークラブ会長名 

共同スポンサークラブ会長署名  日付 

共同スポンサークラブ名  クラブID 

共同スポンサークラブの種類（1つを選択）： o ロータリークラブ o ローターアクトクラブ 

共同スポンサークラブ会長名 

共同スポンサークラブ会長署名  日付 

地区ガバナーによる承認
「私は、以下に署名することにより、本インターアクトクラブの結成を承認します。また、クラブを支援し、推進し、他クラブとのつながりを築き、
地区の奉仕活動や研修行事に参加する機会をクラブ会員に提供します。」

*地区ガバナーの氏名 *地区ガバナーの署名 日付（年／月／日）

https://my.rotary.org/ja/document/standard-interact-club-constitution
https://my.rotary.org/ja/document/recommended-interact-club-bylaws
https://my.rotary.org/ja/document/rotary-code-policies
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